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A frankofon Eurdpa és Magyarorszag
a hideghaboru kezdetén'

Az utobbi évek orvendetes fejleménye, hogy a magyar-francia kapcsolatok 1945 és 1990
kozti idészakdnak tanulmanyozdsdhoz immar igen jelent8s és egyre béviilé szakirodalom
all rendelkezésiinkre. Fejérdy Gergely kdnyve, amely a szerzé 2009-ben a Sorbonne Paris IV
Egyetemen megvédett doktori disszertacidja alapjan késziilt, a két orszag kozti klasszikus
diplomaciai kapcsolatok bemutatdsanal joval tobbre vallalkozik. Egyrészt Franciaorszagon
tdl bevonja vizsgalédasaiba a kiilkapcsolataiban szintén a francia nyelvet haszndlé Belgiu-
mot és Svajcot is. Masrészt a diplomaciai-politikai viszony alakuldsanak részletes bemutata-
san tdl a gazdasdgi és kulturdlis osszefliggésekre is béségesen kitér. Es mindezt a kelet-
kozép-eurdpai térség egészének Osszefliggésrendszerébe agyazza.

Fejérdy Gergely tekintélyes méretd, tobb mint 600 oldalas monogréfidjanak meg-
irasahoz hatalmas mennyiség(i forrast dolgozott fel. A nemzetkozi kapcsolatokra vonatkozé
altalanos Osszefliggések megvildgitdsdhoz nem csupdn a legijabb, féként francia nyelvi
szakirodalmat haszndlta fel, de meritett a historiografia korabbi évtizedeinek idé6tallé muvei-
bél is. A szerz6 elmélyiilt levéltdri kutatasokat folytatott a négy vizsgalt orszagban, kiiléno-
sen Franciaorszdgban és Magyarorszdgon. Az érintett kiiligyminisztériumok dokumentu-
main tdl kezébe vette a NATO és a francia katonai hirszerzés vonatkozé iratait is. A francia
és a belga katolikus levéltarakra is kiterjedt a figyelme.

Franciaorszag, Belgium és Svajc, valamint Magyarorszag 1944 és 1956 kozti vi-
szonyanak bemutatasat a szerzé nagy ivi gondolatkisérlet keretében végzi el. Ennek lé-
nyege, hogy hdrom olyan eurépai orszag kiilpolitikdjat hasonlitja 6ssze, amelyek nemzet-
kozi statusa kiilonbozik ugyan, 6sszekoti 6ket azonban a kozds nyelv, a kulturalis kozosség
és szamos torténelmi kapcsolédas van kozottik. A kényv alaphipotézise szerint valamely
orszag nyelve befolydsolhatja kilpolitikai védlasztdsait: Franciaorszdg, Belgium és Svajc
egyardnt a francia nyelvet haszndlja - természetesen az egymads kozti hivatalos interakcidk
soran is. A szovjet befolyas ald keriilt Magyarorszaggal kapcsolatos eseményekre (példdul
a Rajk-per, Nagy Imre 1953-as miniszterelnoki kinevezése) adott reakcidk jol dokumental-
hato lehet6séget adnak az 0sszehasonlitdsra. A vizsgdlat kiértékelhetGségét noveli, hogy
Fejérdy a kiilpolitikai konvergenciat konkrét orszag - illetve orszagcsoport - vonatkozdsa-
ban, egy részletesen kutathato id6tavot kivalasztva figyeli meg. Induktiv médszer alkalma-
zasaval a tények részletes feltarasabol és bemutatasabél indul ki. Ugy véli, hogy a harom,

1 Fejérdy, Gergely: L'Europe francophone et la Hongrie au début de la guerre froide. Les relations diplomatiques
et culturelles entre les pays francophones de I'Europe occidentale et la Hongrie de 1944 a 1956. Paris,
Honoré Champion Editeur, 2014. 607 p. (Bibliotheque d’études de I'Europe centrale. Collection dirigée par
Daniel Tollet. 14. « Série Histoire contemporaine » sous la direction de Frédéric Dessberg.)
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altala frankofénnak nevezett eurépai orszag killigyi rendszerében szov6dé hivatalos és
félhivatalos személyes kapcsolatok - amelyeket megkénnyit a k6zos nyelv - hatdssal van-
nak a diplomdciai dontésekre is.

A harom orszdg budapesti kovetségeit szamos kdzos ,€élmény” is Gsszekototte:
igy példaul 1948. szeptember 16-dn a magyar hatésagok letartéztattak Lucien Gouazé
kapitanyt, a francia katonai hirszerzés bécsi vezetdjét és soférjét a budapesti belga kovet-
ségrél kifelé jovet. A kapitanynak sikeriilt a ndla 1évé anyagokat a belga kovetségen hagy-
ni, igy nem tudtdk rabizonyitani magyarorszagi tevékenységét. Mindazonaltal elitélték, és
a Szovjetuniéba hurcoltdk. Az eset kapcsan bebortonozték a belga képviselet egyik fran-
cia szarmazdast munkatdrsat, valamint tobb magyar allampolgart is, akik kapcsolatban all-
tak a két kovetséggel.

A szerz6 meggyGzGen érvel amellett, miért is tekinthetd j6 valasztasnak a francia
nyelv: hosszu ideig elsérend(i szerepet jatszott a diplomdciaban, és - ahogyan irja - ,sok
ember képzeletében a humanista értékek és f6ként a kultira hordozdja...”. Ezek az asszo-
cidciok szerinte ,kiilonos egyetemességgel €s nyitottsaggal” ruhazzak fel ezt a nyelvet, ami
még inkabb alkalmassa teszi a nemzetkdzi kommunikaciéban val6 felhasznalasra. Ezzel ma-
gyarazza Fejérdy azt a tényt, hogy noha Belgiumban és Svdjcban csupan a lakossag egy ré-
szének az anyanyelve a francia, mindkét orszag kiilkapcsolataiban mégis ezt haszndlja.

A miben feldolgozott mintegy 12 év fejleményeit négy periédusra osztva
(1944-1947, 1947-1949, 1950-1953, 1953-1956) mutatja be a szerzd, az egyes id6-
szakokat kismonogrdéfia terjedelmi részekben el6adva. A kifejtés médja minden esetben
a kovetkez6: el6bb meghatdrozza, hogy az adott korszakban milyen helyet toltottek be a
vasfliggdny mogotti orszdgok - kiilondsen Magyarorszag - a harom frankofén orszag kiil-
politikdjaban, majd a kétoldald kapcsolatok részletes bemutatdsa kovetkezik, azok politi-
kai, gazdasdgi és kulturalis vetiileteit egyarant targyalva. Szé esik az emigracié fontosnak
itélt témajardl is.

Az elsé rész az 1944. marciustol 1947. juniusig tartd szakaszt dllitja elénk, vagyis a
1. vilaghdbori végétél a hideghdbors viszonyok kialakuldsaig. Ebben az idészakban ment
végbe a diplomadciai kapcsolatok djrafelvétele és a szemben &ll6 blokkok kialakuldsa. Fejér-
dy bizonyos hasonlésagot mutat ki a harom vizsgalt allamnak a térségiinkkel - benne Ma-
gyarorszaggal - kapcsolatos magatartasaban: igyekeztek minél gyorsabban helyredllitani a
hivatalos kapcsolatokat Kelet-Kézép-Eurépa dllamaival, Csehszlovakiat és Lengyelorszdgot
kulcsfontossagtinak itélve Eurépa biztonsdga €s a gazdasagi kapcsolatok djrakezdése szem-
pontjabdl. Igyekeztek tovdbbd tdmaszt taldlni egy esetleges Gjabb német megerésddéssel
szemben és megfigyelGallasokat létesiteni a szovjetek kialakul6 érdekszférdjdban. Ezek az
orszagok a szerzd szerint tartottak attél, hogy a szovjet befolyas erésitése érdekében Moszk-
va beveti a panszlavizmus és az ortodoxia kulturdlis fegyvereit is. Ugyanakkor hangsulyozza,
hogy a hivatalos kapcsolatok felvételének nagy nehézségei ellenére is bizonyos optimizmus-
sal kozelitettek régiénkhoz, killonésen Magyarorszaghoz. Ugy érezték ugyanis, hogy
Magyarorszag képes erételjes ellenallast kifejteni a kiépiil6 szovjet uralommal szemben,
amiben az 1945-6s valasztas eredményei €s az 1947-es békeszerz&dés alairdsa csak meg-
erésitették Sket.

A parhuzamossagok mellett Fejérdy felhivja a figyelmet Pdrizs, Briisszel és Bern
Magyarorszaggal kapcsolatos magatartasdban megfigyelheté kiilonbségekre is. Elemzése
szerint a f6ként presztizsére €s kultirdjanak tekintélyére tamaszkodni igyekvé Franciaorszdg
volt a leginkdbb dertilaté a kétoldald kapcsolatok fejlédési perspektivdit és orszagunk jové-
jétilletSen. Svdjc ennél realistabban itélte meg az orszag lehetséges mozgdsterét a kialakulo
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szovjet blokkon belil, és f6ként a gazdasagi kapcsolatok fejlesztését igyekezett el6térbe al-
litani. Belgium volt a legbordlatébb az aggaszté szovjet térfoglalds miatt.

Magyarorszagnak a hdarom frankofén eurdpai orszdghoz val6é hozzddlldsdban a
szerz$ sok hasonldsagot fedez fel. Budapest igyekezett felhasznalni azokat a kiilpolitikai el-
szigeteltségbdl vald kildbaldsra, a gazdasag habord utani djrainditdsara. Arra torekedett,
hogy kultirdja révén bizonyitsa fliggetlenségét a german és a szlav vilaggal szemben. Fejér-
dy ramutat, hogy egyes tarsadalmi csoportok szamdra a harom frankofén orszag képviselte
bizonyos értelemben a nyugati kultdrat, valamiféle ,harmadik utat” a szuperhatalmak ko-
z6tt. A kétoldali diplomdciai kapcsolatok fejl6dését 1944-1947-ben mindazonaltal fékezte
a franciaorszagi és belgiumi magyar hadifoglyok tigye, valamint a kommunistak névekvé
befolydsa Magyarorszagon.

A masodik rész az 1947. janiustol 1949. decemberig tarté idGszak fejleményeit tar-
gyalja. Fejérdy megfigyelései szerint a harom frankofén orszag Kelet-Kozép-Eurépaval kap-
csolatos kiilpolitikaja ekkoriban tovabb kozeledett egymashoz. Felismerték, hogy fel kell
adniuk azt a probalkozasukat, hogy kdzvetit§ szerepet jatsszanak a két szuperhatalom ko-
z6tt. Ennek nyoman politikdjuk fokozatosan két cél megvaldsitasdra redukalédik: megkisér-
lik megtartani a megfigyelShelyiiket a vasfliggony mogott, €s 1épéseket tesznek nemzeti ér-
dekeik védelmére (példaul a vallalatok kztulajdonba vételekor, a kém- és ezzel Gsszefliggd
kitiltasi tgyekben vagy a nyugati kiilképviseleteknek a kiilvildgtol valé elszigetelése megaka-
délyozdsa érdekében). Fel kellett ismernilik, hogy cselekvési teriik szinte a nulldra csdkkent,
és az dllamkozi kapcsolatok helyét torz médon a kommunista pértok kozti érintkezés kezdi
atvenni. A belga és a svdjci kiilpolitika 1947 nyaratdl mar nagyon 6vatos. A francia diploma-
cia Nagy Ferenc miniszterelnok lemondatasat és szamos magyar politikus Nyugatra mene-
kilését ugyan aggasztonak latta, 1948 tavaszdig mégis megdrzott bizonyos derdlatast.

Az 1950. januartél 1953. majusig terjedd periddust feldolgozé harmadik részbdl
megtudhatjuk, hogy a harom frankofén orszag kiilpolitikdja ez id6re még kozelebb keriilt egy-
mashoz, és kapcsolatuk tovabb er6s6dott az 1949-1950. évek nemzetkdzi megrazkddtatdsai
kovetkeztében (1949. augusztus: az elsé sikeres szovjet atombomba-kisérlet, oktéber: a Kinai
Népkoztarsasag megalakuldsa, 1950. junius: a koreai haboru kirobbandsa). Parizsnak, Briisz-
szelnek és Bernnek a csatlés dllamokkal fenntartott kapcsolatai teljesen formalissd valnak. Fe-
jérdy megallapit bizonyos kiillonbségeket a régié egyes orszdgaihoz f(iz6d6 viszony alakuldsa
tekintetében: a Magyarorszdggal fenntartott kapcsolat szerinte kevésbé romlott, mint a geo-
politikailag fontosabbnak itélt Lengyelorszaggal és Csehszlovakidval. Jugoszlavia viszont a
szovjet blokkbdl valo kiugrdsa miatt egészen mas elbiralasban részesdlt. A harom orszég kiil-
lUgyi vezetése bizonyos habozds utan gy dontott, hogy a rengeteg nehézség ellenére a ma-
gyarorszagi diplomdciai jelenlétet mindendron megérzi a megfigyel6pont megtartasa és az
ellenzéki elemek bizonyos mérvi tamogatdsa érdekében. E politika részeként a frankofon
eurépai orszagok budapesti kdvetségei nem csupan nagyon szorosan kovették az egyhdzak
helyzetének alakuldséat, amelyek elsédleges szerepet jatszottak a kommunista rendszerekkel
szembeni ellendllasban, de tobb alkalommal segitették is azokat. Belgium 1950-ben felajanlot-
ta, hogy befogadja a feloszlatott szerzetesrendeket. A francia kdvetség részt vett a magyar
katolikus egyhaz és a Vatikan kozatti kapcsolattartasban, €s bizonyos informaciokat kozvetitett
a fogsdgban lévé Mindszentyrdl. Svdjc pedig a humanitarius segitségen tdl a protestans egyha-
zakkal és a katolikus egyhdzzal egyarant fenndllé kapcsolatai révén igyekezett pontos értesii-
Iéseket szerezni a szovjet blokkbeli vallasi helyzetrél.

A szerz6 szerint tovdbbra is problémadt jelentett, hogy a kétoldalu kapcsolatok, igy
a kulturalis kapcsolatok is nagyrészt a kommunista partok kézt bonyolddtak, beleértve a
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kommunista befolyds alatt all6 szakszervezetek és a nemzetkdzi békemozgalom kereteiben
létrejott kapcsolatokat is. A magyar kiiliigy viszont a harom frankofén orszagban egyre job-
ban megszervez6ds, egymadssal 0sszekottetési hdldzatokat kialakité antikommunista emig-
raciot tekintette a f6 nehézségnek. A hdrom vizsgalt orszag diplomacidja szamara a kétolda-
[G viszony alakuldsa Sztdlin haldldig nem tlnt perspektivikusnak. Egyediilallé ugyanakkor a
szovjet blokkban, hogy a budapesti Francia Kulturalis Intézet a jogi statusa korli bizonyta-
lansdagok ellenére megszakitas nélkiil mikodhetett az egész korszakban.

Az 1953. juniustdl 1956. oktéberig tartd id6szakot bemutaté negyedik rész szerint
a harom frankofén orszdg kozti kapcsolat és egyiittm(ikodés még inkdbb megerdsodott.
Mindharom févédrosban feléledt a remény, hogy a Sztalin haldla utan hatalomra kerdilt (j
szovjet vezetGkkel folytatott targyaldasok sordn megoldédnak az akut nemzetkozi kérdések,
ezért a két szemben 4ll6 blokk kézti kozeledést szorgalmaztak. Atiité eredmények azonban
nem kovetkeztek be. Nagy Imre 1953. juliusi kormanyprogramja kiilonos bizakodassal tol-
totte el a harom dllam diplomatdit. Voltak is gesztusok magyar részrél. Igy példaul 1953.
augusztusban enyhitették a nyugati diplomatakkal szemben 1951. janudrban bevezetett
Magyarorszagon beliili utazasi korlatozasokat. Megfigyelheté volt tovabba bizonyos korla-
tozott nyitds, f6ként a kultdra terlletén: nagyobb szamban beengedtek nem marxista mgivé-
szeket és tuddsokat, szélesebb lehetdségek kindlkoztak a francia nyelv oktatasdra. Mind-
ezek célja azonban Fejérdy szerint inkabb a propagandalehetéségek kilfoldi szélesitése
volt. A hdrom frankofén orszdgban taldlhaté magyar kovetségek elszigeteltsége tovabb fo-
kozédott, mivel szinte csak a helyi kommunista partokkal és azok szimpatizansaival alltak
kapcsolatban. A Rakosi vezette visszarendez6dés miatt pedig a kedvezé véltozdsok hatdsa
csak korlatozott lehetett.

Ujabb pozitiv elmozduldst Franciaorszag, Belgium és Svdjc Magyarorszaggal valo
viszonyaban a szerz6 1956 nyardra vonatkozoéan, Rakosinak a hatalombdl valé eltavolita-
saval osszefliggésben dllapit meg: ezt kovetéen gyors titem( nyitdst ir le f6ként a kultdra
és a gazdasdg tekintetében. A forradalom el6estéjén a harom frankofén orszag kiliigyi
vezetése az olvadas nyomadn végbement reformok kovetkeztében Magyarorszagot az
egyik legigéretesebb csatlés allamnak latta. Felmertilt, hogy a kévetségeket nagykovetség
rangjara emelik, illetve tervek sziilettek parlamenti képvisel6k kolcsonds latogatasarél -
mindezen elképzelések azonban hosszu idére meghidsultak az 1956-os forradalom szov-
jetek altali leverése miatt...

A monogrdfia kovetkeztetéseiben Fejérdy Gergely el6szor sorra veszi, hogy a ha-
rom vizsgalt dllam Magyarorszaggal kapcsolatos percepcidjdban milyen k6zds pontok fi-
gyelhet6k meg, majd ratér a konyve elején felvazolt, a frankofénia hatdsaval kapcsolatos
gondolatkisérletének bévebb kifejtésére. A francia, a belga és a svdjci kiilpolitika - Fejérdy
kutatdsai szerint - Ggy tekintett Magyarorszdagra, f6ként Sztalin 1953-ban bekovetkezett ha-
ldla utan, mint a Szovjetunié kisérleti terepére a szovjet blokkon beliil. Ugy vélték tovabbd,
hogy Magyarorszag kit(in6 lehetéséget nyujt a moszkvai vezetésen beliili eréviszonyok ta-
nulmanyozdsara is. A vasfiiggony tobbi dllamédhoz képest kevésbé tlint szamukra agressziv-
nek, amit abbdl eredeztettek, hogy a Szovjetunié kisebb mértékben hasznalta a nemzetkozi
porondon. Azon a véleményen voltak, hogy a magyar kommunista rendszert kizarélag a
szovjet hadsereg jelenléte teszi lehetévé. Haborus konfliktus esetén Magyarorszag a szovjet
blokk leggyengébb lancszeme lenne. Ugy lattdk, hogy a magyar lakossag mély kommuniz-
musellenessége és nemzeti érzelmei nem tesznek lehet6vé 6szinte hosszi tava egylittmiko-
dést egy szlav nagyhatalommal.
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Fejérdy Gergely konyvének egyik legérdekfeszitébb része a frankofén tényezdk ki-
mutatdsa a vizsgdlt négy orszag interakciGiban. Ervelésében vannak valéban meggy6z6,
kevésbé helytdllonak ting €s inkabb érdekességnek tekinthets részletek egyarant. Az erés
érvek kozé sorolom, hogy a vizsgdlt id6szakban a svdjci és a belga diplomécia iranyitéi or-
szaguk francia nyelv( vidékeirdl szarmaztak. A Magyarorszagon szolgdlo svajci diplomatdk
tobbsége és sokan a belgdk kozil francidul végezték tanulmanyaikat. Némelyek koziliik
Franciaorszagban is tanultak, vagy Franciaorszagban is szolgdltak diplomataként a két vilag-
haboru kézott. A francia kiiliigy nagy figyelemmel kovette frankofén szomszédjainak politi-
kdjat a szovjet csatlos allamok esetében (példaul a berni francia nagykévetség rendszeresen
kildte a térségtinkkel foglalkozo svajci cikkeket Pdrizsba). A hdrom orszdg rendszeresen
tdmogatta egymast Kelet-Kozép-Eurdpa kapcsan, az egyarant NATO-tag Franciaorszag €s
Belgium kozott még szorosabb egyiittm(ikodés alakult ki. Kevésbé tartom viszont helytallé-
nak, amikor a szerz6 a frankofon orszagok budapesti missziovezetSinek erds szolidaritasat
azzal tdmasztja ald, hogy ,bizonyos esetekben még értesiiléseiket is megosztottak egymds-
sal” (538.). Ez ugyanis az egymassal barati viszonyt dpol6 orszagok kdvetségeinek napi mun-
kagyakorlatahoz tartozik. Azt sem lehet betudni a frankofén k6z6sség dsszetarto erejének,
hogy az 1950-es évek elején a magyar killigyminisztériumban szovjet mintdra olyan hivata-
li struktarat alakitottak ki, amelyben a hdrom frankofén orszdg a Nyugat-Eurépaval foglalko-
z6 részleghez kertilt (539.).

Inkdbb a hasznos és érdekes adalékok, mint az érvek kozé sorolom a korabeli ma-
gyar killigyi rendszer frankofén elemeinek szambavételét. Fejérdy Gergely miivébdl meg-
tudhatjuk, hogy a magyar kiilligyminisztérium a budapesti diplomdciai missziékhoz kiild6tt
hivatalos dokumentumaiban a magyar mellett kdvetkezetesen a franciat hasznalta (1953-t6l
az oroszt is). TObb olyan magyar diplomata is teljesitett szolgalatot Parizsban, Briisszelben és
Bernben, akik Franciaorszagban végezték tanulmanyaikat, vagy egymast kdvetéen tobb
frankofén orszdgban is dolgoztak. A legjobb példa erre Kutas Imre, aki 1953-ban ligyvivé
volt Svdjcban, 1954 és 1958 kozott a parizsi magyar diplomdciai missziét vezette, majd
1958-1960 kozott a briisszeli kirendeltséget iranyitotta. Fejérdy tobb olyan, az 1945 uténi
magyar kiilpolitikdban szerepet jatsz6 személyt emlit, akiknek elGéletében hangsilyosan
megfigyelhetd a frankofon elem: egyesek Moszkva kiild6ttjeiként aktiv szerepet jatszottak a
francia és a belga kommunista munkdsmozgalomban: igy példaul Berei Andor (1949-1954-
ben kiiligyminiszter-helyettes) 1934 és 1945 kozo6tt Moszkva kiildéttje volt a belga kommu-
nista partban. Geré Erné a két vildghaboru kozott hosszu ideig a Kominternt képviselte a
belga és a francia kommunista partban. Az eredetileg francia nyelvtanar Rajk Lészlé
(1948-1949-ben kiiligyminiszter) tanulmanyai egy részét Parizsban végezte, és a spanyol
polgarhdbord utan Franciaorszagban élt menekdiltként. Maga Rékosi is beszé€lt francidul...

A szerz6 arra az 6sszefoglalo kovetkeztetésre jut, hogy a Franciaorszdg, Belgium
és Svajc Magyarorszdggal kapcsolatos kiilpolitikdjaban szerepet vallalé diplomatdk tevé-
kenységére befolyassal birt ,a k6zos frankofon eredetiik, képzettségiik, hal6zataik, amely-
ben gyakran a magyar résztvevékkel (f6ként olyan emigransok, mivészek és magas rangu
hivatalnokok, akik tanulmanyaikat kilfoldon végezték...) is osztoztak.” A szerzé vélemé-
nye szerint ezen tényezék hatdasa nem szlint meg teljesen a hideghaborus viszonyok kéze-
pette sem.

A frankofénia erételjes nyelvi és kulturdlis jelenléte a vizsgdlt ,torténetben” aligha
vonhaté kétségbe. Az ezt hordoz6 elemek Osszegydijtése szdmos érdekes tuddsanyaggal
szolgal a korszak megismeréséhez. Mindez azonban - megitélésem szerint - nem tamasztja
ala bizonyité erével a frankofon tényezé elsérendd hatdsat az események alakuldsara. Fran-
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ciaorszagnak az Egyesiilt Allamokkal és Nagy-Britannidval valé stratégiai szovetségi kapcso-
lata a nyelvi, kulturalis és mentalitasbeli kiilonbozéségek ellenére is igen szoros egylittmdiko-
dést eredményezett a szovjet érdekszférdba keriilt Magyarorszagon is.

Fejérdy Gergely hatalmas mennyiségli levéltdri €s konyvészeti anyagra tdmaszkodo,
kivaléan megirt monogréfidja mindazondltal nagy jelentéségl hozzajdrulas a kelet-nyugati
kapcsolatok, a hideghaboru torténetének kutatasdhoz, a szovjet térfoglaldashoz valé nyugati
hozzadllas tanulmanyozdsahoz, az eurdpai frankofén orszagok sajatos szempontjainak
megismeréséhez. Ahogyan George-Henri Soutou a m( elészavdban irja: ,Ez a kényv vdlasz
azoknak, akik tdl gyorsan jelentik ki, hogy a hideghdboru idején Nyugat-Eurépa tdl kdnnye-
dén hagyta sorsdra Kelet-Europat: a val6sag ennél végteleniil bonyolultabb.”

Kecskés D. Gusztav
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